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Gerb. kliente,

Siame darbo pradzios vadove pateikiama informacija apie kasdienj Bang & Olufsen
gaminio ir prijungtos jrangos naudojima. Tikimés, kad pardavéjas pristatys,
sumontuos ir paruos naudoti jasy jsigyta gamin;.

Jasy televizoriuje yra daugiau funkcijy, nei aprasyta sSiame darbo pradzios vadove.
Tai laiko funkcijos, automatinis budéjimo rezimas, kanaly redagavimas ir pavadinimai
bei kitos funkcijos. Sios ir kitos funkcijos i$samiau aprasytos produkto vadove.

Vadovus galima rasti www.bang-olufsen.com/guides.

Visos DVB funkcijos aprasytos atskiruose vadovuose. Vadovai atnaujinami, kai su
nauja programine jranga atsiranda naujy televizoriaus funkcijy arba jos pakei¢iamos.

Svetainéje www.bang-olufsen.com taip pat galite rasti daugiau informacijos ir DUK
apie jus dominantj gaminj.

Visus techninés priezilros klausimus pirmiausia turétuméte pateikti savo Bang &
Olufsen pardavéjui.

Norédami rasti artimiausig pardavéja, apsilankykite masy svetainéje
www.bang-olufsen.com

Techniniai duomenys, priemonés ir funkcijos gali
bati keiciami be jspéjimo.

1.0 versija 1106



JSPEJIMAS: kad i3vengtuméte gaisro ar
elektros smugio pavojaus, saugokite 3j
prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Stenkités,
kad ant Sios jrangos nelaséty ar ji
nebty aptaskyta, taip pat jsitikinkite,
kad ant jos nebUty padéta jokiy daikty
su skysciu, pavyzdziui, vazy.

Norédami visiskai isjungti sios jrangos
maitinima, istraukite maitinimo laido
kistuka is elektros lizdo. Atjungus
prietaisa nesudeétinga veél juo pradéti
naudotis.

Zaibo simbolis lygiakra¢iame
trikampyje jspéja vartotoja, kad
prietaiso viduje yra neizoliuoty
pavojingos jtampos laidy, tai gali
sukelti elektros smag;.

Sauktuko simbolis lygiakrasciame
trikampyje jspéja vartotoja, kad
literatdroje, pateiktoje su prietaisu,

yra svarbiy naudojimo ir priezitros
nurodymuy.

Atsargiai

— Jsitikinkite, kad televizorius yra padétas,
nustatytas ir sujungtas taip, kaip nurodyta
Siame pradzios vadove. Kad iSvengtuméte
suzeidimy, naudokite tik Bang & Olufsen
patvirtintus stovus ir sieninius laikiklius!

— Laikykite televizoriy ant tvirto, stabilaus
pavirsiaus.

— Ant televizoriaus virsaus nedékite jokiy daikty.

— Uztikrinkite, kad televizoriaus neaplyty, jo
neveikty didelé drégmé ar Silumos 3altiniai.

— Televizorius skirtas naudoti tik patalpose,
sausoje buitinéje aplinkoje. Jj laikykite ir
naudokite esant 10-35 °C (50-70,56 °C)
temperatdrai ir ne didesniame kaip 1 500 m
(5 000 pédy) aukstyje.

— Nestatykite televizoriaus tiesioginéje saulés arba
dirbtinéje Sviesoje, pavyzdziui, prozektoriaus
3viesoje, nes gali sumazéti nuotolinio valdymo
pultelio jautrumas. Be to, jei ekranas perkaitinamas,
televizoriaus vaizda gali iskreipti juodi taskeliai.
Televizoriui atvésus iki jprastos temperatdros, Sie
taskeliai iSnyksta.

— Aplink televizoriy palikite pakankamai erdveés,
kad baty uztikrinta tinkama ventiliacija.

— Pries jjungdami arba i$ naujo jjungdami sistemos
gaminius j elektros tinkla prijunkite visus laidus.

— Ant prietaiso nedékite jokiy atviros ugnies
3altiniy, pvz., deganciy zvakiy.

— Norédami uzkirsti kelia ugnies plitimui, prie 3io
produkto niekada nepalikite deganciy zvakiy ar
kity atviros liepsnos Saltiniu.

— Nebandykite televizoriaus ardyti. Tokius darbus
gali atlikti tik kvalifikuoti techninés prieziaros
tarnybos specialistai.

— Nesutrenkite stiklo kietais ir astriais daiktais.

— Televizoriy visiskai isjungsite tik istraukdami
kistuka i3 elektros lizdo.

— Atjungus prietaisa nesudétinga vél juo pradéti
naudotis.

— Pridedamas kistukas ir maitinimo laidas sukurti
specialiai Siam gaminiui. Nekeiskite kistuko, jei
maitinimo laidas pazeistas. Tokiu atveju turite
isigyti nauja laida i8 Bang & Olufsen pardaveéjo.
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6 Nuotolinio valdymo pultelio naudojimas

- Beob6 valdymas

Jsy televizoriy galima valdyti Beo6 nuotolinio valdymo pulteliu, kaip
aprasyta Siame darbo pradzios vadove ir vadove, bet televizoriy galite
valdyti ir Beo5 pulteliu, kuris naudojamas panasiai kaip Beo6.

Programinis mygtukas: norédami pasirinkti, palieskite ekrang*'
Jjunkite 3altinj arba pasirinkite funkcija

Grjzkite j ankstesnius Beo6 ekranus

ISkvieskite Scene mygtukus, pvz., Zones arba Speaker

TR Paspauskite dar karta, norédami sugrjzti atgal.

ISkvieskite skaitmenis, norédami pasirinkti kanala

VMEM RADIO Paspauskite dar karta, norédami sugrjzti atgal.

N.MUSIC N.RADIO

DVD ) STOP Pristabdykite ir sustabdykite atkdrima ar jraSyma

)
WA Paleiskite kompaktinj diska arba jrasa

Wa @ Grizkite meniu atgal; paspaude ir palaike visiskai iSeisite i$ meniu

Pasirinkite konkrecias spalvos funkcijas*z
Paspauskite garso stiprumo ratuka 3alia spalvos.

Pasukite norédami reguliuoti garso stipruma.
Norédami isjungti garsa, greitai pasukite pries Ialkrodzm rodykle.

Centrinis mygtukas naudojamas norint pasirinkti ir patvirtinti

'°‘|||+DH

k¥ Narsymo mygtukas j kaire, desine, auks$tyn ir Zemyn — pereikite meniu spausdami
reikiama mygtuko puse

m Pasukite atgal arba pirmyn, ieskokite pereidami j priekj arba atgal

ﬂ Pereikite prie kanaly ar jrasy
Palaikykite nuspaude, norédami pereiti prie kito veiksmo

- Budéjimo rezimas

Svarbu — daugiau informacijos rasite: www.bang-olufsen.com

"Apie mygtukus Sviesiai pilki mygtukai reiskia, kad turite paspausti ekrane rodoma teksta. Tamsiai pilki mygtukai reiskia, kad turite
paspausti aparatros mygtuka.
2*Spalvoti mygtukai Paspauskite 3alia spalvos esantj ratuka, norédami suaktyvinti tos spalvos mygtuka.
Faktiné zona Reiskia ta Beo6 faktine zona, kuriai nustatant buvo suteiktas atitinkamas pavadinimas.
Beo6 programiniai mygtukai Atsizvelgiant j suaktyvinta 3altinj, ekrane rodomi jvairds programiniai mygtukai. Norédami suaktyvinti funkcija,
palieskite ekrana.



Beo4 valdymas

Televizoriy taip pat galite valdyti naudodami Beo4. Jei Beo4 valdymas
skiriasi nuo Beo6 valdymo, aprasymas pateikiamas atskirai.
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TV Beo4 ekrane rodomas suaktyvintas 3altinis arba funkcija

ljunkite televizoriq*3

<

DTV Jjunkite DVB modulj ir ziarékite skaitmenine televizija

=

IWIVEYE ljunkite prijungta jrasymo jrenginj

TEXT Jjunkite teleteksta

V.MEM TEXT  AMEM

Pasirinkite kanalus ir jveskite informacija j ekrano meniu

LIST Papildomi Beo4 ekrane rodomi funkcijy arba saltiniy mygtukai. Judékite sarase
naudodami A arba v
1 2 3 WA 13kvieskite suaktyvinto 3altinio pagrindinj meniu

Pereikite nuo vieno kanalo prie kito
Palaikykite nuspaude, norédami pereiti prie kito veiksmo

Pasukite atgal arba pirmyn, ieskokite pereidami j priekj arba atgal

Nar$ymo mygtukas j kaire, desine, aukstyn ir zemyn <, >, A ir & — pereikite meniu
spausdami reikiama mygtuko puse

A
<>
v

Centrinis mygtukas naudojamas norint pasirinkti ir patvirtinti

Pasirinkite konkrecias spalvos funkcijas

Reguliuokite garso stipruma.
Norédami isjungti garsa, paspauskite vidurine mygtuko dalj.
STOP Pristabdykite ir sustabdykite atkGrima ar jrasyma

PLAY Paleiskite kompaktinj diska arba jrasa

BACK Grjzkite atgal meniu ir Beo4 sarase; paspaude ir palaike visiskai iSeisite i$ meniu

BANG & OLUFSEN

S

<>

Budéjimo rezimas

3*Beo4 mygtukai Kai kuriy mygtukuy funkcijos gali bati pakeistos nustatymo metu. Daugiau informacijos pateikta vadove.
PASTABA! Bendrosios informacijos apie nuotolinio valdymo pultelio naudojima ie3kokite su juo pateiktame
vadove.



8 JZzanga

Narsykite meniu ir pasirinkite nustatymus naudodamiesi nuotolinio valdymo
pulteliu. Norédami iskviesti pasirinkto 3altinio meniu, spauskite Menu.

. . Living
Ekranas ir meniu Room v Menu
Informacija apie pasirinkta 3altinj rodoma nuotolinio ~ Pasirinkite Jjunkite Rodyti meniu
valdymo pultelio ekrane. Ekrano meniu leidzia ;‘:-)Iﬁggor'aus televizoriy

reguliuoti nustatymus.

Meniu pavadinimas TV SETUP
3D DISPLAY

Meniu parinktys SLEEP TIMER
PLAY TIMER

OPTIONS

Informacijos laukas select O

Ekrano meniu pavyzdys

Svarbu

'*Zona  Beo6 konfigracijos zonos jvardytos.



Meniu narSymas

+ m=m o WM . Emm

Kai meniu rodomas ekrane, galite pereiti j kitas
meniu parinktis, perzidréti nustatymus arba jvesti

duomenis.

Pasirinkite |veskite duomenis ISkvieskite Pasirinkite Eikite atgal per  Palaikykite

parinktj / submeniu / parinktj meniu nuspaude, kad

nustatyma isaugokite iSeitumeéte i$
nustatyma meniu

Nuotolinio valdymo pultelis

Siame darbo pradzios vadove aprasomas veikimas, kai pasirinktas REMOTE CONTROL meniu NAVIGATION
BUTTON. Meniu OPTIONS galite iskviesti REMOTE CONTROL meniu ir nustatyti televizoriaus valdyma
naudojant narsymo mygtuka arba be jo. Nepamirskite nustatyti tinkamo nuotolinio valdymo pultelio
Beo4 rezimo. Nekeiskite MODE pirmojo nustatymo metu, nes tai pertrauks seka. Daugiau informacijos
ieskokite nuotolinio valdymo pultelio vadove arba susisiekite su Bang & Olufsen pardavéju.
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10 Televizoriaus Ziuréjimas

Pasirinkite televizijos kanala nurodydami jo numerj, - Beob vaIdymas
perjunkite kita kanala arba reguliuokite garsuma.

Televizoriaus jjungimas

Suaktyvinkite TV Saltinj, jei norite naudoti Sias funkcijas

Kanalo pavadinimas

Kanalo numeris
TV kanalo pasirinkimas

TV CHANNEL LIST
CNN

DISCOVER
CWNBC
BBCWORLD

SUPER CH Kanaly saraso iskvietimas

CRIME TV
CINEMA

MOVIE NW

select O

Garsumo reguliavimas

Nurodo, kad yra daugiau kanaly

Televizoriaus isSjungimas

Automatinis spalvy kalibravimas gali prasidéti automatiskai.

Naudingi patarimai

Automatic Colour Management Jei paspaudus budéjimo rezimo mygtuka ekranas pasidaro juodas ir atsiranda pilka skalés juosta, o
jutiklio atrama istraukiama i3 televizoriaus rémo, reiskia, kad prasidéjo automatinis spalvy kalibravimas.
Funkcija Automatic Colour Management automatiskai kompensuoja spalvy pakitimus ekrane vidutiniskai
kas 100 naudojimo valandy. Neisjunkite televizoriaus ir neidtraukite kistuko i$ elektros lizdo vykstant
kalibravimui.



v

Paspauskite

B + 0-9 Previous

1

| Beo4 valdymas

Paspauskite

L R oo B o

Pasirinkite Suaktyvinkite Pasirinkite kanala Pasirinkite ankstesnj
skaitmenis kanala

O e |+ o @

Palaikykite Pasirinkite Pasirinkite Suaktyvinkite skaitmenis Patvirtinkite
nuspaude, puslapj kanala

jei norite

i8kviesti

kanaly sarasa

(®) ®)

Pasirinkite Pasirinkite  Ankstesnis kanalas
kanala

L -l O

Palaikykite  Pasirinkite puslapj arba kanala ir
nuspaude,  patvirtinkite

jei norite

iskviesti

kanaly

sarasa

AN AN AN
N v v

Sureguliuokite garsuma. Norédami isjungti  Norédami vél jjungti garsa, pasukite bet
ga(;s?(,l greitai pasukite pries laikrodzio kuria kryptimi.
rodykle.

Paspauskite

Reguliuokite Paspauskite Paspauskite viduryje, jei
garsuma viduryje, jei  norite jjungti garsa
norite
iSjungti
garsa

Paspauskite
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12 Teleteksto perZzitra

Valdykite teleteksta naudodami teleteksto puslapio virsuje - Beob vaIdymas
esancia meniu juosta arba nuotolinio pultelio rodykliy

mygtukus.

Norédami naudotis teletekstu Teleteksto jjungimas
suaktyvinkite Sias funkcijas leikite | pradinj teleteksto puslapj.

Peréjimas j
Prieikite prie pagei

ujamuy teleteksto puslapiu.

Dabartinis puslapis

Didinti
teleteksto
puslapius

Peréjimas i$ vieno puslapio j kita
Narsykite esama arba ankstesnj teleteksto puslapj ir iskvieskite kita.

PAGE MEMO1 POINT [ VAV S B WAV (€] Sy =y U] S 2
P100 BBC S100 Wed 13 Oct 12:39:34

Antriniy puslapiy slinkimo sustabdymas*’

Teleteksto puslapio padidinimas

MEMO puslapiai
MEMO galima

Sustabdyti antriniy
puslapiy slinkima

udoti tik tuomet, kai yra i3saugotu MEMO puslapiy.

Rodyklé rodo, kad prieinama daugiau parinkd¢iy
Pasirinkite SETUP nustatymus ir perziarékite
paslépta teksta dalyje REVEAL

Teleteksto iSjungimas

Naudingi patarimai

POINT  Norédami grjzti j ankstesnj puslapj, spauskite BACK. Narsymo funkcija prieinama, jei nuotolinio valdymo
pultelyje yra jjungtas narsymo mygtukas.
MEMO puslapiai  Kad galétuméte greitai pasiekti teleteksto puslapj, issaugokite jj kaip MEMO puslapj. Daugiau
informacijos pateikta vadove.
Dviejy ekrany funkcija  Suaktyvinus teleteksta ir paspaudus Text perjungiami dviejy ekrany ir viso ekrano rezimai.
REVEAL Norédami perzilréti paslépta teleteksto puslapio teksta, pereikite j REVEAL ir paspauskite centrinj mygtuka.
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| Beo4 valdymas
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Tot

Paspauskite pakartotinai, jei norite keisti ekrano rezima Paspauskite

s B < as 05 @ s B e o

Pereikite Pasirinkite PAGE ir pereikite Pasirinkite Atidarykite rodyklés Pereikite Pasirinkite PAGE ir Pasirinkite
puslapiuose puslapj puslapius (100, 200, 300...) puslapiuose pereikite puslapj
aukstyn arba aukstyn arba

zemyn zemyn

. o @ [ ] e - @ [ )

Pereikite prie  Pereikite j esama puslapj Pereikite j kitas puslapio Pasirinkite Pereikite prie Pereikite j puslapj Pereikite j kitas
POINT nuorodas puslapj POINT puslapio
nuorodas ir

pasirinkite puslapj

Ssor 8 O IR Bt o5 @ "o B o BK)

Sustabdykite Pereikite prie Paspauskite  Pasirinkite antrinj puslapj I3 naujo Sustabdykite Pasirinkite antrinj puslapj 13 naujo
slinkima HALT pradékite slinkima pradékite
slinkima slinkima

[ ) = o

Pereikite prie LARGE Paspauskite, jei norite matyti virSutineg, apatine puslapio Pereikite prie Perjunkite virSutine ir apatine dalj
dalj ir jprasta vaizda LARGE

K3 arba K3 oo

Paspauskite norédami Pereikite prie MEMO ir perjunkite i3saugotus MEMO Perjunkite MEMO Pereikite prie MEMO ir
perjungti MEMO puslapius  puslapius puslapius perjunkite puslapius

Paspauskite Paspauskite

Teleteksto subtitrai Jei norite, kad galimi subtitrai baty automatiskai rodomi konkreciame kanale,
isaugokite teleteksto subtitry puslapj kaip MEMO 9 puslapj.

"*Antriniai puslapiai Atkreipkite démesj, kad pakeitus kanala teletekstas turi uzregistruoti visus
antrinius puslapis, kad galétuméte naudoti HALT ir pereiti i vieno antrinio
puslapio j kita.



14 Televizoriaus Ziuréjimas naudojant DVB modulj

Jei jusy televizoriuje yra pasirinktinis DVB modulis, jis gali - Beob vaIdymas

priimti skaitmenines antzemines, kabelines ir palydovines
programas, atsizvelgiant j modulio parinktis.

Suaktyvinkite DTV Zaltinj, Televizoriaus ir DVB modulio jjungimas

jei norite naudoti Sias funkcijas

DTV kanalo pasirinkimas

DVB funkcija

Beo4 mygtukas

RADIO

. . ew T . . 2
Bendrojo meniu iSkvietimas ir naudojimas*

PROGRAMME GUIDE
MENU

INFORMATION
CHANNEL GROUPS
SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST Grupiy perjungimas

CA UNITS
MULTIFEED

Kanaly arba stociy saraso iskvietimas

Televizoriaus iSjungimas

Naudingi patarimai

DVB vadovas [$samesnés ir atnaujintos informacijos ieskokite DVB vadove svetainéje www.bang-olufsen.com/guides.
Keliy konverteriy laikiklis  MULTIFEED galimas tik jei jj palaiko programos transliuotojas.
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| Beo4 valdymas
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Paspauskite Paspauskite

B+ 0o s B o |

Pasirinkite Suaktyvinkite skaicius ir pasirinkite kanala Pasirinkite  Pasirinkite kanala

= o i,

Paspauskite  Suaktyvinkite norima funkcija

Pasirinkite funkcija

Groups+ Groups-

Grupiy perjungimas

o KN - H

Grupiu perjungimas

o k@ [ J

Palaikykite  Pasirinkite Pasirinkite
nuspaude,  puslapj kanala

jei norite

iskviesti

kanaly sarasa

Patvirtinkite

Palaikykite nuspaude, kad Patvirtinkite

bty parodytas kanaly
sgrasas, galétuméte
pasirinkti puslapj arba
kanala

Paspauskite

Paspauskite

“*PASTABAI Norédami iskviesti meniu TV SETUP,

du kartus paspauskite Menu.



16 3D televizijos Ziuréjimas

Jei televizoriaus ekranas arba projektorius palaiko 3D technologija, galite pagerinti
televizijos programy (pvz., filmy, sporto laidy arba laidy apie gamta) ZiGréjimo
naudojant 3D technologija patirt].

Ziaréjimo salygos

Atsiséskite pries ekrana, truputj arciau nei jprastai
ziarédami 2D televizija, ir uzsidékite 3D akinius.
Rekomenduojamas atstumas iki ekrano priklauso
nuo ekrano dydzio ir vaizdo skyros. Jei per daug
pasislinksite j kaire ar desine nuo ekrano centro
arba jei sédésite per arti ar per toli, 3D televizijos
kokybé sumazés. Atkreipkite démesj, kad 3D
technologija palaiko ne visi ekranai. Norédami
gauti daugiau informacijos kreipkités j pardavéja.

3D vaizda geriausia zidreti
uztemdzius kambarj, pvz.,
isjungus 3viesas ir
uztraukus uzuolaidas.
Sviesos $altiniai uz ekrano
ir aplink jj gali sukelti
varginantj poveikj.
Rekomenduojame
neziaréti 3D televizijos
tiesioginéje saulés
Sviesoje arba ryskioje

3D arba 2D televizijos aktyvinimas , Beob iskvieskite

Norédami ziaréti filmus ir kitas 3D pritaikytas meniu TV SETUP

programas, turite suaktyvinti 3D funkcija ir
uzsidéti suaktyvintus 3D akinius, kuriuos galite
isigyti i$ savo pardaveéjo. Vél perjunkite 2D rezima,
jei norite ZiGréti televizijos programa, nepritaikyta
3D, pvz., Zinias.

3D/2D

aplinkoje.
Beob pasirinkite .
3D Display arba Pasirinkite 3D arba
ekrana Scene arba Dl ; —»
" d iSkvieskite meniu 2D Patvirtinkite ir ziGrekite
3D DISPLAY atitinkamai 3D ar 2D

televizija arba pasirinkite
rezima

Jei galimas automatinis 3D signalo nustatymas, pasirinkus 3D, automatiskai
ijungiamas televizoriaus 3D rezimas, o pasirinkus 2D — 2D rezimas. Jei automatinis
3D signalo nustatymas negalimas, ekrane rodomas galimas pasirinkti 3D
arba 2D rezimas. Informacijos apie rezimus ieskokite kitame puslapyje.

Svarbu

Svarbi 3D vaizdo Zitrint 3D televizija, kai kuriems ZiGrovams gali atsirasti nemaloniy simptomy, pvz., svaigulys, pykinimas ir galvos skausmas. Jei
zitréjimo sveikatos ir pajutote tokius simptomus, nebezitrékite 3D televizijos, nusiimkite 3D akinius ir pailsékite. llgai ziarint 3D televizija gali pervargti
saugos informacija akys. Jei pajutote, kad akys pavargo, nebezidrékite 3D televizijos, nusiimkite 3D akinius ir pailsékite. Jei dévite akinius arba
kontaktinius lesius, 3D akinius dékités ju nenusiéme. Nenaudokite 3D akiniy kitais tikslais. Suaugusieji turéty priziaréti vaikus,
ZiGrin¢ius 3D televizija, ir uztikrinti, kad jie nepajus jokiy anksciau minéty simptomy. Vaikams iki 6 mety 3D televizijos ZiGréti

nerekomenduojama.



3D rezimai

17

v

Pasirinkite 3D rezima, kuris atitinka programos

teikéjo siunciama signala. SIDE BY SIDE 3D

,Side-by-side” 3D
signalas konvertuojamas
i 3D atvaizdavima
visame ekrane sudedant
du atvaizdus horizontaliai

2D rezimai

v

TOP/BOTTOM 3D

Virsutinio / apatinio 3D
signalo konvertavimas j
3D atvaizdavima visame
ekrane sudedant du
atvaizdus vertikaliai

Pasirinkite 2D rezima, kuris atitinka programos

teikéjo siunc¢iama signala. STANDARD 2D

lprastas 2D TV vaizdas
rodomas nekonvertavus.

Automatinis rezimo keitimas

Jei automatinis 3D signalo nustatymas negalimas,
televizorius automatiskai perjungia paskutinj
naudota dabartinio 3altinio rezima. Pasikeitus
kanalui ir Saltiniui, televizorius perjungia rezima
STANDARD 2D.

SIDE BY SIDE 2D

., Side-by-side” 3D
signalas konvertuojamas
i 2D atvaizdavima visame
ekrane sudedant viena
atvaizda horizontaliai

TOP/BOTTOM 2D

Virsutinio / apatinio 3D
signalo konvertavimas |
2D atvaizdavima visame
ekrane sudedant viena

atvaizda vertikaliai

Televizoriaus ekranai ir projektoriai  Ne visi prijungti televizijos ekranai ir projektoriai palaiko 3D technologija. Jei prie sistemos prijungtas
televizijos ekranas arba projektorius nepalaiko 3D, kai jjungtas TV arba CINEMA rezimas, 3D DISPLAY

meniu parinktis 3D papilkinama.

Dviejy ekrany funkcija  Ekrane tuo pat metu iskvietus du 3altinius arba vienoje puséje iskvietus teleteksta, o kitoje — 3altinj,
televizoriaus vaizdas visada bus rodomas 2D reZimu.

Subtitrai  Subtitrai palaikomi ne visada.
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Garso tipo ir vaizdo formato keitimas

Kai ZiGrite televizoriy naudodami televizijos derintuva, galite keisti garso tipus ir
vaizdo formatus.

Garso tipo arba kalbos keitimas Sound Sound

Perjunkite galimus garso tipus ir kalbas. I3kvieskite garso tipa}*1 Kelis kartus paspauskite
perjungdami galimus garso
tipus

Vaizdo formato pasirinkimas

Televizorius automatiskai reguliuoja vaizda taip,
kad 3Sis uzpildytu kiek galima didesne ekrano dalj,
kai pasirenkate 3altinj, taciau galite ir patys pasirinkti
norima vaizdo formata.

v

Beo6 iskvieskite > Pasirinkite Kl

Picture — > : - -
ekrang Scene ekrana*' Pasirinkite Perkelkite vaizda aukstyn
q *2 Ve *3
formata arba zemyn
FORMAT 1 FORMAT 2 FORMAT 3
]
I
Standard™ Zoom Wide
Panoraminiam Vaizdas Originaliam 16:9
vaizdui arba 4:3 reguliuojamas placiaekraniam
vertikaliai vaizdui

Naudingi patarimai
'*Garsas ir vaizdas

2 P .
*Optimizavimas

*pastumti vaizda aukstyn arba Zemyn
**Variantas

Nuotolinio valdymo pultelyje Beo4 iSkvieskite SOUND, skirta garsy tipams, ir FORMAT, skirta vaizdo
formatams, naudodami meniu LIST. Kad Beo4 buty rodoma SOUND ir FORMAT, 3i funkcija pirmiausiai
turi bati jtraukta j Beo4 funkcijy sarasa.

Jei Beo6 paspausite Optimise, vaizdo formatas bus optimizuotas. Naudodami Beo4 paspauskite
centrinj mygtuka.

Perkelti vaizda aukstyn arba Zemyn galima tik naudojant Standard ir Zoom.

Parinktyje Standard galite pasirinkti formato variacijas, jei naudodami Beo6 paspausite Variation.
Naudodami Beo4 paspauskite 44 arba .



I1sankstiniy klausymo parink¢iy
pasirinkimas

Adaptive Sound Technology naudojimas 19

Norédami pritaikyti garsa vietai, i$ kurios klausotés, galite pasirinkti iSankstine
klausymo parinktj ir netgi pasukti garsa, kad garsas sklisty i norimos pusés.

(N Preset i (arba) 4<Rotate Rotate b

Kai ziGrite televizoriy arba klausotés muzikos, galite
pasirinkti norima iSankstine klausymo parinktj,

kad pritaikytuméte garsa vietai, i3 kurios klausotes.
Taip pat galite pasukti parinkties garsa, kad garsas
bty girdimas taip, lyg sklisty tiesiai priesais jus.
Adaptive Sound Technology turi bati jjungta ir
nustatyta. Daugiau informacijos pateikta vadove.

Paspauskite  Paspauskite Pasirinkite parinktj Pasukite garsa

Nuotolinio valdymo pultelis

Automatinis iSankstiniy klausymo parinkciy
pasirinkimas

Kad pajustuméte nustatymo pranasumus, jums reikés keliy garsiakalbiy ir Beo6 nuotolinio valdymo
pultelio. Jei turite tik kelis garsiakalbius arba Beo4 nuotolinio valdymo pultelj, $is nustatymas
nerekomenduojamas — rinkités vadove apradyta nustatyma be Adaptive Sound Technology.

Garsas automatiskai perjungiamas j TV isankstine parinktj, kai jjungiate TV. Meniu SOUND ADJUSTMENT
galima nustatyti AUDIO PRESET, kad garsas bltu automatiskai perjungiamas j tam tikra iSankstine
klausymo parinktj jums pasirinkus garso 3altinj.
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22

23

24

26

Turinys: jrengimas ir nustatymas

Televizoriaus nustatymas
Valymas
Jungciy skydeliai

Televizoriaus nustatymas pirma karta

21
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22 Televizoriaus nustatymas

Atsizvelkite j Siuos vietos parinkimo ir prijungimo nurodymus, apradytus Siame ir
vélesniuose puslapiuose.

Laidy sujungimas

1 — 2

Jei jungiate iSorine jranga, mes rekomenduojame )
pirmiausia prijungti jranga prie lizdy, esanciy lizdy
skydelio krastuose, o paskui jungti judant link lizdy (j E)
skydelio vidurio. Tada prijungimo procedtros metu T! 47
galésite prieiti prie reikiamy lizdy.

I || ] []
1 Pritvirtinkite prie sistemos kairjjj ir desinjjj laidy

I v

] B

I v

L

laikiklius, kaip parodyta.

2 Atidarykite laidy laikiklius, sujunkite reikalingus
laidus, jstatykite juos j laikiklius ir laikiklius vél
uzdarykite.

3 Kai viska sujungsite, pritvirtinkite laidy dangtelj
prie laidy laikikliy. Fiksatoriai (A) turi atitikti laidy
dangtelio angas.

4 Svelniai paspauskite laidy dangtelj, kol jis | |
trakstelédamas atsidurs savo vietoje. Norédami
nuimti laidy dangtelj, nyksciais paspauskite
fiksatorius (A) j vidy, tuo metu pir3tais keldami 3 4
laidy dangtel;.
:\click/: :\click/:
7 N 7 N
| A A | v '
L] / \ [ |

Svarbu

Ventiliacija Kad uztikrintuméte tinkama ventiliacija, palikite bent po 5 cm (2") laisvos vietos ~ PASTABA! llgam laikui ekrane nepalikite
i3 kiekvienos televizoriaus pusés ir 10 cm (4") vir$ jo. Neuzdenkite gale esan¢iy ~ nejudanciy vaizdy, pvz., logotipy, vaizdo zaidimuy,
ventiliacijos skyliy. Televizoriui perkaitus (budéjimo rezimo indikatorius mirksi, kompiuterio ekrany vaizdy ir vaizdy, rodomy 4:3
o ekrane pasirodo jspéjimas), jjunkite televizoriaus budéjimo rezima, taciau vaizdo formatu. Dél to ekrane gali likti ilgalaikis to
neisjunkite, kad televizorius atvésty. Tuo metu negalésite valdyti televizoriaus. vaizdo Sesélis.
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Projektoriaus IR imtuvas
Jei turite ir televizoriaus ekrana, ir projektoriy, o

naudojamas projektoriaus ekranas uzdengia IR
imtuva, turite pritvirtinti antra IR imtuva. ,ﬁﬂ\ﬂﬂ\
IR imtuvas gauna signalus i$ jasy nuotolinio valdymo BoAS C D

pultelio ir siuncia juos j sistema, kuri tuomet siuncia
valdymo signalus j prijungta jranga.

Jsitikinkite, kad IR imtuvo padétis tinkama ir jis gali
priimti nuotolinio valdymo signalus. Jei IR imtuvas
bus netinkamoje vietoje, prijungtos jrangos

%)
skleidziama 3viesa gali trukdyti valdyti televizoriy g
nuotolinio valdymo pulteliu. >
Pritvirting IR imtuva, kaip parodyta siame puslapyje, o
prijunkite jj prie sistemos IR IN (kistuko, skirto Q
mazam lizdui) lizdo. c
‘«
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Valymas

Priezitra |prastine priezidra, pvz., valyma, turi atlikti pats vartotojas.
Korpusas ir pulteliai Dulkes nuo pavirsiy valykite sausa, minksta 3luoste. Jei norite pa3alinti démes ar purva, naudokite minksta,
drégna audinj ir vandens bei Svelnaus valiklio, pvz., plovimo skyscio, tirpala.
Nenaudokite alkoholio Televizoriaus dalims valyti nenaudokite alkoholio ar kity tirpikliy.
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LIN RIN SPDIF CTRL

AV1

Lizdy grupé, skirta pirminio jraSymo jrenginio arba
skaitmeninio priedélio AV jungtims. Galite prijungti
ir kity tipy papildomos vaizdo jrangos.

AV2
Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos AV
jungtims.

AV3

Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos AV
jungtims.

Televizorius palaiko atvira signalo kelia tarp
irasymo jrenginio, jjungto j AV1 lizda, ir jraSsomo
3altinio, jjungto j AV3 lizda.

Taip galite nustatyti, kad j AV3 lizda jjungtas
3altinis jsijungty automatiskai ir kad j AV1 lizda
jjungtas jradymo jrenginys jradytu j AV3 lizda
ijjungta saltinj nustatytu laiku, jei prijungta jranga
palaiko 3ias funkcijas.

AV4
Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos AV
jungtims.

Jungciy skydeliai

Kiekvienas jrenginys, kurj prijungiate prie pagrindinio jungties skydelio, turi bati
uzregistruotas meniu CONNECTIONS. Jranga, prijungta prie Soninio jungciy
skydelio, galima registruoti meniu CONNECTIONS.

svipeo VIREC

@)

S VIDEO

MASTER LINK

HDMI IN

AV5

Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos AV
jungtims. Taip pat galima prijungti BeoMaster,
fotoaparata arba portatyvine vaizdo kamera.

AV6

Lizdy grupé, skirta papildomos vaizdo jrangos AV
jungtims. Taip pat galima prijungti fotoaparata
arba portatyvine vaizdo kamera.

CTRL (AV1 - AV6)
IR valdymo pultelio signalams, nukreiptiems |
iSorine jranga, prijungta prie AV lizdy.

L-IN, R-IN (AV4 — AV6)

Desiniosios ir kairiosios linijos jvestis. AV5 ir AV6
lizdas skirtas fotokameros ar portatyvinés vaizdo
kameros garso jungtims.

VIDEO IN (AV4 — AV6)
Vaizdo signalui. Prie AV5 ir AV6 galima prijungti
fotoaparata arba portatyvine vaizdo kamera.

Y - Pb - Pr (AV2 — AV3)

Vaizdo signalams i$ i3orinio 3altinio, pvz., HDTV
3altinio. Lizda galima naudoti kartu su AV lizdu
arba skaitmeninio garso lizdu.

PCMCIA
SMARTCARD

DTV DATA

SPDIF (AV1 - AV6)
Skaitmeninio garso jvesties lizdas, pvz., DVD
grotuvas.

S VIDEO (AV4, AV6)
Skirta naudoti norint prijungti jranga su Y/C
iSvestimi, pvz., zaidimy konsole.

HDMI OUT (DISPLAY 1 - 2)

Prijunkite plazminj ekrana ir (arba) projektoriy. Jei

prijungéte tik ekrana arba projektoriy, jjunkite jj j

DISPLAY 1, kitu atveju jjunkite ekrang j DISPLAY 1,
o projektoriy — j DISPLAY 2. Vienu metu negalima
prijungti dvieju ekrany arba dviejy projektoriy.

HDMI IN (A-D)

High Definition Multimedia Interface vaizdo 3altiniui
arba kompiuteriui. HDMI lizdas gali bati uzimtas
jmontuotos jrangos. Saltiniai gali bati uzregistruoti
bet kurioje AV lizdy grupéje. Norédami padidinti
HDMI lizdy skaiciy, prie HDMI C lizdo prijunkite
HDMI Expander.

ANT (1-3)

Antenos jvesties lizdas DVB T/C (1), j kurj jungiama
iSoriné antena arba kabelinés televizijos tinklo laidas,
DVB-S (2) i$ palydovinés antenos, isoriné antena
arba kabelinés televizijos tinklo laidas (3) i$ isorinés
antenos arba analoginés kabelinés televizijos tinklo.*'

Naudingi patarimai

Energijos taupymas

Maitinimo laidas

Master Link negalima prijungti, jei meniu STANDBY SETTINGS nustatyta parinkties POWER SAVING
reiksmé ON. Jei nustatyta parinkties POWER SAVING reikSmé ON, o televizorius veikia budéjimo rezimu,
lizdas MASTERLINK yra i3jungtas. Tai reiskia, kad negalésite valdyti televizoriaus naudodami susietos
patalpos garso ar vaizdo sistema, kol pagrindinéje patalpoje esantis televizorius veikia budéjimo rezimu.
Be to, nejmanoma jrasyti naudojant 3altinius, prijungtus prie bet kuriy AV lizdy. Daugiau informacijos
pateikta vadove.

Sujunkite ~ lizda, esantj pagrindiniame televizoriaus jungciy skydelyje, su elektros lizdu. Televizorius
veikia budéjimo rezimu ir yra parengtas naudoti.
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lliustracijoje prie kai kuriy pagrindinio jungciy skydelio lizdy gali bati prijungtos vidinés jungtys. NeiStraukite laidy i3 Siy lizdy!

LINK TV
Antenos iSvesties lizdas, naudojamas vaizdo
signalams j kitas patalpas perduoti.

DTV DATA
Kol kas 3i funkcija nenaudojama.

MASTER LINK

Skirta suderinamai Bang & Olufsen garso arba
vaizdo sistemai. Sis lizdas taip pat naudojamas
garsui ir vaizdui perduoti namuose naudojant
Beolink sistema.

CENTRE 1

Skirta centriniam garsiakalbiui, pvz., BeoLab 7,
prijungti. Daugiau informacijos ie3kokite
garsiakalbio vadove.

POWER LINK 1-6
Skirta isoriniy garsiakalbiy jungciai nustacius erdvinj
garsa. Daugiau informacijos pateikta vadove.

1 (SUB)

Skirta dviem Bang & Olufsen zemyjy dazniy
garsiakalbiams jjungti. Laidy skirstytuva, skirta
tokioms jungtims, galite jsigyti is Bang & Olufsen
pardavéjo.

IR IN (9-pin)
Ekrano IR imtuvo nuotolinio valdymo operacijoms
suaktyvinti.

MONITOR
Plazminiam ekranui.

CINEMA
Skirta Home Automation system.

TTL/RS232
Skirta naudoti tik viesbuciuose.

IR IN (mini-jack)
Papildomam IR imtuvui prijungti, kai televizorius
yra sujungtas su projektoriumi.

IR 1+2
I3orinio IR siystuvo, kuris yra naudojamas kartu su
namuy kino sistema arba HDMI Expander, jungciai.

~ — Maitinimo tinklas
Maitinimo tinklo jungtis.

VGA

Lizdas, skirtas didelés raiskos vaizdo $altiniui arba
kompiuteriui prijungti. Taip pat galite naudoti lizda
BeoMaster prijungti.

PCMCIA (CA module)

Skirta skaitmeniniy kanaly prieigos korteléms ir
moduliams jdéti. Norédami gauti daugiau informacijos
apie suderinamus korteliy ir moduliy derinius,
kreipkités j Bang & Olufsen pardavéja.

SMARTCARD

Skirta skaitmeniniy kanaly prieigos korteléms
jdéti. Norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamus korteliy ir moduliy derinius, kreipkités
i Bang & Olufsen pardavéja.

B
bl

Norédami prieiti prie laikinojo sujungimo lizdy,
paspauskite desinéje sistemos puséje esantj
mygtuka (B) ir durys automatiskai atsidarys.
Duris uzdaryti galite rankomis.

PHONES

Skirta stereofoninéms ausinéms prijungti.

> Norédami isjungti garsiakalbius, staigiu judesiu
pasukite garsumo ratuka pries laikrodzio rodykle.
(Beo4: paspauskite vidurine mygtuko A\ dalj).

> Norédami reguliuoti ausiniy garsuma, bet kuria
kryptimi pasukite garsumo reguliavimo ratuka.
(Beo4: paspauskite A arba v).

> Norédami atkurti garsiakalbiy garsa, staigiu
judesiu pasukite garsumo ratuka pries laikrodzio
rodykle. (Beo4: paspauskite vidurine mygtuko A
v dalj).

PASTABA! llgai klausantis dideliu garsu gali bati
pazeista klausa!

USB prievadas (~>+) naudojamas tik programinei
jrangai naujinti. Galimas, jei pasirenkamas DVB
modulis. Norédami gauti daugiau informacijos,
kreipkités j platintoja.

'*DVB
jmontuotas televizoriuje.

Nuo kopijavimo
apsaugotos
programos

DVB lizdy skaicius ir tipai priklauso nuo to, kuris pasirenkamasis DVB modulis

Jei zilrint apsaugotas nuo kopijavimo programas, uz kuriy perzidra reikia
mokeéti, matomas iskraipytas vaizdas, skaitmeninj priedélj tiesiogiai prijunkite
prie televizoriaus. Nebandykite prijungti naudodami VCR.

PASTABA! Vaizdo jrasymo jrenginius galima jungti
tik j AV1 arba AV2 lizdy grupes, nes tai vienintelés
lizdy grupés, skirtos vaizdo isvesciai. Jjunkite
pirminj jrasymo jrenginj j AV1 lizda, o antrinj — |
AV2 lizda.
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26 Televizoriaus nustatymas pirma karta

Nustatymo proceddra pirma karta yra suaktyvinama tada, kai televizorius prijungiamas
prie elektros tinklo ir jjungiamas pirma karta. Jei véliau ka nors pakeisite, galite jeiti j
tuos pacius meniu ir atnaujinti nustatymus.

Televizoriaus jjungimas

Televizorius jsijungia ir yra parengiamas naudoti Jjunkite

per 20 sekundziy.

Nustatymy pasirinkimas KEX aba o

Nustatyti $iuos parametrus galésite tik pirma karta ~ Pasirinkite nustatyma Patvirtinkite ir pereikite prie kito meniu punkto

jjunge televizoriy.*' Ta¢iau meniu seka priklauso
nuo jungdiy ir jasy nustatymu.

MENU LANGUAGE Pasirinkti ekrano meniu kalba

REMOTE CONTROL ljungti arba iSjungti nuotolinio valdymo pultelio narsymo mygtukzg*Z
TUNER SETUP I$jungti arba jjungti vidinj TV imtuva arba DVB

CONNECTIONS UZregistruoti prijungta jranga

AUTO TUNING Automatiskai nustatyti TV kanalus. Galima tik tuo atveju, jei jjungtas TV

imtuvas. Daugiau informacijos pateikta vadove.

Informacija
TV imtuvas Meniu TUNING galima naudoti tuo atveju, jei TV imtuvas jjungtas. Daugiau "*PASTABA! Pasirinkus pageidaujamus meniu
informacijos ieskokite vadove. parametrus, gali tekti paspausti Zalig mygtuka,
Jungtys Pasirinkite jrangos, kuria prijungéte prie kiekvieno lizdo, tipa, naudojamus kad baty galima eiti j kita meniu, jei nustatymo
lizdus, gaminio pavadinima ir 3altinio pavadinima. proceddra vykdoma pirma karta. Vadovaukités
Energijos taupymas Jei prie televizoriaus prijungta kita jranga, nustatykite parinkties ekrane pateikiamais nurodymais.

POWER SAVING reiksme OFF. Daugiau informacijos pateikta vadove.



Garsiakalbiy kalibravimas

Nustatykite garsiakalbius, kad garsas geriausiai
baty girdimas jasy klausymosi vietoje. Norint
mégautis Adaptive Sound Technology, batina
turéti keleta garsiakalbiy ir Beo6 nuotolinio
valdymo pultelj.

»
L4

Budéjimo rezimo parametry

nustatymas N

v
Nustatykite televizoriy, kad jo nenaudojant tam

tikra laika baty, jjungus arba isjungus energijos
taupyma baty jjungtas budéjimo rezimas. Daugiau
informacijos pateikta vadove.

AST ON/OFF

AST ON:

SPEAKER SETUP

TV LISTENING PRESET
CINEMA LISTENING PRESET

SOUND ADJUSTMENT

SOUND SETUP

STANDBY SETTINGS

27

ljungti arba isjungti Adaptive Sound Technology

AST OFF:

SPEAKER TYPES Pirma karta nustacius garsiakalbius,
SPEAKER ROLES nustatyti parametrai bus taikomi tik
SPEAKER DISTANCE zitrint televizoriy. Daugiau informacijos
SPEAKER LEVEL pateikta vadove.

SOUND ADJUSTMENT Sureguliuokite garso stiprumo, Zemyjy

ir aukstyjy dazniy bei garsumo funkcijas
ir nustatykite du numatytuosius
garsiakalbiy derinius.

Nustatykite kiekvieno LISTENING

PRESET parametrus. Daugiau
informacijos pateikta vadove.

Televizoriaus budéjimo rezimo nustatymai

2*Nar§ymo mygtukas Jei naudojate Beo4, neturintj narsymo mygtuko, arba Beo4 nustatytas PASTABA! Daugiau informacijos apie nuotolinio
netinkamas rezimas, narsymo mygtuko jjungti negalite. Daugiau informacijos valdymo pultelj ir pirmajj nustatyma ieskokite vadove.
ieskokite Beo4 vadove arba susisiekite su Bang & Olufsen pardaveéju.
Projektorius Jei prijungéte projektoriy, bet neprijungéte ekrano, pirma karta nustate
televizoriy turite isjungti ja, tada veél jjungti, kad nustatymai veikty.
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Elektros ir elektroninés jrangos atliekos
(EEJA) - aplinkosauga

Elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo
elementai, pazyméti Siuo simboliu, negali bati
iSmetami kartu su buitinémis siukslémis; visa
elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo
elementai turi bati surinkti ir iSmesti atskirai.

Jei atiduodate savo elektros, elektronine jranga ir
maitinimo elementus specialiosioms surinkimo
tarnyboms savo 3alyje, j0s saugote gamta, Zmoniy
sveikata ir prisidedate prie apdairaus ir protingo
gamtos istekliy naudojimo.

Surenkant elektros, elektronine jranga, maitinimo
elementus bei atliekas, gamta saugoma nuo
uztersimo pavojingomis medziagomis, kuriy
pasitaiko elektros ir elektroniniuose gaminiuose
bei jrangoje.

Bang & Olufsen pardavéjas patars, kaip jasy 3alyje
tinkamai iSmesti daikta.

Jeigu gaminys yra per maZas, kad jj baty galima
paZymeéti simboliu, simbolis bus pavaizduotas
Vartotojo vadove, garantijos paZymejime ar ant
pakuotes.

Visi Bang & Olufsen gaminiai atitinka visame pasaulyje taikomus aplinkosaugos jstatymus.

Sis gaminys atitinka 2004/108/EB

ir 2006/95/EB direktyvy reikalavimus.

Jei produktas turi jzeminta elektros tinklo laida ir
3 kontakty kistuka, produktas bus jungiamas prie
elektros tinklo sieninio lizdo, turin¢io apsaugine
izeminimo jungtj. Maitinimo laido jzeminimo
kistuko istraukti negalima, kad nekilty elektros
smugio pavojus. Jei jzeminto sieninio lizdo néra,
turétumete kreiptis j elektrika.

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents and
other intellectual property rights. Use of this
copyright protection technology must be authorized
by Rovi, and is intended for home and other
limited viewing uses only unless otherwise
authorized by Rovi. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

Manufactured under license from
mD—OLBY\ Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,

TRU D

—oiemaLex ] and the double-D symbol are
PROLOGICIX | registered trademarks of
Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works.
Copyright 1992-2003 Dolby
Laboratories.
All rights reserved.

Manufactured under license
under U.S. Patent #'s: 5,451,942;
5,956,674; 5,974,380; 5,978,762,
6,487,535; 7,003,467, 7,212,872
& other U.S. and worldwide
patents issued & pending.

DTS, DTS Digital Surround, ES,
and Neo:6 are registered
trademarks and the DTS logos,
and Symbol are trademarks of
DTS, Inc.

© 1996-2008 DTS, Inc.

All Rights Reserved.

U.S. Patent’s 6,836,549;
6,381,747, 7,050,698; 6,516,132,
and 5,583,936

Digital Surround
ES| Neo:6
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